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Recenzja ksiazki Die Mariologie

im deutschen Sprachraum.Vergangenheit, Gegenwart
und Herausforderungen fiir die Zukunft,

red. M. Hauke, Verlag Friedrich Pustet,
Regensburg 2021, ss. 271

Wiodacym tematem Soboru Watykanskiego II byta tajemnica Kosciota. Konsty-
tucja dogmatyczna o Kosciele Lumen gentium wskazata jednoczesnie na relacje
pomiedzy Kosciotem i Maryjg. Paralelizm Maryja — Kos$ciol nie jest zagadnie-
niem nowym. Posiada biblijne i patrystyczne podstawy. Zyskat on jednak dopiero
glebsze rozwinigcie tuz przed ostatnim Soborem. Wiaczenie wypowiedzi o ta-
jemnicy Maryi do Konstytucji dogmatycznej o Kosciele stanowito pozytywny
skutek tej perspektywy. Odniesienia Maryi do Kosciota sg liczne i ztoZzone. Sobor
wyrazit je w trzech stowach: cztonek, wzor i Matka. Wskazat przez to, ze Mary-
ja jest catkiem szczegdlnym cztonkiem Kosciola, jego typem (modelem), ktory
pragnie on odtworzy¢ i Matka cztonkow Chrystusa, ktora wspotdziata z mitoscia
w ich zrodzeniu i wychowaniu (KK 53).

W kontekscie soborowej nauki o Maryi rodzg si¢ zasadne pytania: Czy Jej
posta¢ w posoborowych badaniach i wyktadach teologicznych otrzymata zgodnie
z hierarchig prawd chrzescijanskich nalezyte miejsce? Czy wspolczesni mario-
lodzy ukazuja petne bogactwo tajemnicy Maryi i je rozwijajg, poglebiaja? Po-
szukiwaniu odpowiedzi na te pytania poSwigcona zostata konferencja naukowa
zorganizowana przez Niemieckie Towarzystwo Mariologiczne (Deutsche Arbe-
itsgemeinschaft fiir Mariologie) w lipcu 2019 roku w Spindlhof koto Ratyzbony.
Jej poktosiem jest prezentowana praca zbiorowa pod redakcja Manfreda Hauke.
Jej tytut wskazuje, ze chodzi o charakterystyke i ocen¢ posoborowej mariologii na
obszarach jezyka niemieckiego. Podtytut dopowiada, ze zawarte w niej referaty
dotycza jej przesztosci i terazniejszosci, a takze wysuwaja wyzwania dla przyszto-
sci. Wszyscy prelegenci spogladaja na stan niemieckiej mariologii w perspekty-
wie listu Kongregacji Wychowania Katolickiego z 1988 roku pt. Maryja Dziewica
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w formacji intelektualnej i duchowej. W obliczu przejawow kryzysu posoborowe;j
mariologii apeluje on zaré6wno o integralno$¢ mariologii, ktéra bytaby srodkiem
przeciwko usuwaniu jej ze struktury wyktadow i redukowaniu jej tresci, jak i o in-
terdyscyplinarnos¢, ktora uchroni jg przed rozptynigciem si¢ w eklezjologii. Nie-
stety dokument wytyczajacy droge mariologii w posoborowym kryzysie — zauwa-
za redaktor w przedmowie do ksigzki — ukazat si¢ w jezyku niemieckim dopiero
w 2019 roku — i to z prywatnej inicjatywy. Swiadczy to o stabnacej kondycji ma-
riologii w krajach jezyka niemieckiego. Zostat on zamieszczony — jako aneks —na
koncu recenzowanej ksigzki (s. 238-256).

Sktada si¢ ona z o$miu rozdziatow/artykutow. Pierwszy, jubileuszowy
i najobszerniejszy (s. 13-128), poswiecony jest siedemdziesigcioleciu istnienia
i dziatalnosci Niemieckiego Towarzystwa Mariologicznego (1951-2021). Man-
fred Hauke prezentuje w sposob encyklopedyczny i zarazem szczegotowy prze-
byta przez Towarzystwo droge i kresli perspektywy na przysztos¢. Najpierw uka-
zuje poczatki Towarzystwa w Bad Konigstein i jego zalozyciela Carla Feckesa.
Wazne dla mtodego Towarzystwa byto nawigzanie $cistego kontaktu z Papieska
Migdzynarodowa Akademia Maryjna, szczegdlnie dzigki Heinrichowi Kdstero-
wi, ktory przez diugie lata ,,nadawat ton” Towarzystwu i wprowadzit rozréznie-
nie miedzy mariologig chrystotypiczng i eklezjotypiczng. Takze inni czlonkowie
Towarzystwa (m.in.: Leo Scheffczyk, Franz Mussner, Anton Ziegenaus, Johan-
nes Stohr) uczestniczyli czynnie w Migdzynarodowych Kongresach Mariolo-
gicznych 1 Maryjnych. Od 1960 roku organizuje ono, co dwa lata, konferencje
naukowe dla mariologdw jezyka niemieckiego. Nie brakuje na nich polemik
i gorgeych dyskusji. Od poczatku materiaty konferencji sa publikowane w serii
Mariologische Studien (ukazato si¢ dotad 30 tomoéw). W koncowej czesci tekstu
autor dokonuje bilansu dziatania Towarzystwa (s. 123-128). Ukazuje jego wzloty
(peten polotu poczatek) i kryzysy (zwlaszcza w 1968 roku ostra polemika z libe-
ralnym protestantyzmem, ktory zanegowat trwate dziewictwo Maryi). Ozywito
ono swa dziatalno$¢ za pontyfikatu Jana Pawta II. W 1987 roku wspoélzorganizo-
wato w Kevelaer Migdzynarodowy Kongres Mariologiczny. Obecnie liczy okoto
50 cztonkow. Utrzymuje ciggle wspotprace z Papieska Miedzynarodowa Akade-
mig Maryjng i Towarzystwami Maryjnymi innych krajow. Dzieki poglebianym
studiom mariologia staje si¢ coraz bardziej ,,dyscypling syntezy”. Najbardziej
poczytne sa jednak publikacje o maryjnych objawieniach i Fatimie. Do tema-
tow, ktorymi nalezatoby si¢ w przysztosci zaja¢, M. Hauke zalicza ,,spoteczng
funkcje” Maryi, czyli Jej historiozbawcza postuge, duchowe macierzynstwo,
a zwlaszcza doprecyzowanie Jej udzialu w posrednictwie Chrystusa (nie oznacza
to jednak potrzeby ogloszenia nowego dogmatu).

W drugim teks$cie Johannes Stohr naswietla powstanie i dziatalno$¢ Migdzy-
narodowego Kota Mariologicznego (IMAK), zwigzanego z niemieckim sanktu-
arium maryjnym w Kevelaer, i wydawanego przez nie periodyku ,,Sedes Sapien-
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tiae. Rocznik Mariologiczny i Maryjny” (s. 129-149). Powstato ono w 1978 roku,
aby zsynchronizowac ze sobg pietas i scientia. Trzy lata pdzniej zyskato status
stowarzyszenia. Jego celem jest propagowanie autentycznego kultu maryjnego
poprzez podejmowanie badan teologicznych i pielegnowanie ludowej pobozno-
$ci maryjnej. W 1987 roku zorganizowalo w Kevelaer Migdzynarodowy Kongres
Mariologiczny, a w 2005 Miedzynarodowe Sympozjum o Swietym Jozefie (na
temat jego historiozbawczego znaczenia). Kazdego roku organizuje pielgrzymke
do jednego ze znanych europejskich sanktuariow maryjnych. Posiada tez biblio-
teke z bogatg literatura maryjna, ktora jest dostepna dla wszystkich zaintereso-
wanych. Nalezy przy tym doda¢, ze dziatalno$¢ IMAK jest finansowana tylko
przez datki. W dalszej czesci artykutu autor przechodzi do oméwienia periodyku
»Sedes Sapientiae”, ktory jest jedynym niemieckojezycznym naukowym czaso-
pismem maryjnym. W ostatnich latach, ze wzgledu na znacznie zr6znicowany
profil publikowanych w nim tekstow, ulegto ono podziatowi na dwa odrgbne
czasopisma: ,,Das Marianische Jahrbuch” posiada charakter popularnonaukowy,
a ,,Das Mariologische Jahrbuch” jest zorientowane $cisle naukowo. Na zakoncze-
nie refleksji J. Stohr wyjasnia maryjny tytut ,,Sedes Sapientiae” (,,Stolica madro-
$ci”), ktory Stowarzyszenie obrato na tytut wydawanych przez nie periodykow.
Najpierw wskazuje na jego biblijne korzenie i krystalizowanie si¢ na przestrzeni
stuleci, a nastgpnie omawia jego teologiczny sens. Chociaz wywody autora sa
interesujace, to jednak — wydaje si¢ — wychodza poza zakres problematyki za-
sygnalizowanej zarowno w tytule referatu, jak i catej publikacji. Podjat je, aby
wykaza¢, ze pokorne przyjmowanie prawdy przez Maryje jest przeciwienstwem
»zarozumiatego samozbawienia” przez wiedzg, ktore promowata kiedys ideolo-
gia o$wiecenia, a wspolczesnie trendy neognostyczne i racjonalistyczne (s. 147).

Trzecim osrodkiem, po Niemieckim Towarzystwie Mariologicznym i Mig-
dzynarodowym Kole Mariologicznym w Kevelaer, ktore propaguje mariologig,
a szczego6lnie skupione jest na pielggnowaniu kultu maryjnego, jest Instytut Ma-
rianum w Ratyzbonie (IMR). Jego powstanie i osiggni¢cia prezentuje w duzym
skrocie Josef Kreiml (s. 151-158). Zostal on zatozony przez bpa Rudolfa Gra-
bera, aby w latach powojennych popiera¢ rozwoj powstajacych w Niemczech
ruchow maryjnych. Od poczatku jego celem bylto tez doprowadzenie do zreda-
gowania i opublikowania sze$ciotomowego Leksykonu maryjnego. Ostatecznie
cel zostal osiggnigty w latach 1988-1994. Instytut posiada ponadto pokazny
zbior ksigzek oraz czasopism maryjnych. Organizuje i prowadzi pielgrzymki
do niemieckich i europejskich sanktuariow maryjnych (s. 156-158). W jego
siedzibie odbywaja si¢ regularnie konferencje naukowe, ktore ich uczestnikom,
zwlaszcza z Bawarii 1 Austrii, przyblizaja posta¢ Maryi i Jej udziat w zyciu
Kosciota. W zakonczeniu opisywania dziatalnosci IMR autor podaje nazwiska
prelegentow i tytuly referatow, ktore zostaty wygtoszone w Regensburgu w kil-
ku ostatnich latach (s. 158).
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Do osiagnig¢ Instytutu Marianum w Regensburgu powraca w kolejnym ar-
tykule Susanne Biber (s. 159-166). Jej refleksje sa cennym dopowiedzeniem do
poprzedniego tekstu. Koncentruja si¢ na bibliotece, zbiorze dziet sztuki i archi-
wum Instytutu. Pozytywnie ocenia ona przeniesienie zbioru bibliotecznego do
centralnej biblioteki biskupstwa w Ratyzbonie, co umozliwia tatwiejsze i bar-
dziej dostepne dla szerszego grona badaczy korzystanie z niego. Natomiast ze-
brane z mozotem dzieta sztuki, czyli starodruki, obrazy i rzezby o tematyce ma-
ryjnej, zostaty wypozyczone do muzeum diecezjalnego. Wyjatek stanowig trzy
najbardziej znane, a zatem i cenne, obrazy, ktoére pozostaja nadal w siedzibie
IMR. Z kolei do centralnego archiwum diecezjalnego trafita korespondencja
prowadzona przez Instytut od jego powstania, zbiory kaset, zdje¢ i znaczkoéw
pocztowych. Jesli zas chodzi o projekty na przyszitos¢, autorka opowiada si¢ za
digitalizacja Leksykonu maryjnego. Uznaje ja za bardzo ambitne i jednoczesnie
pozyteczne zadanie. Umieszczenie leksykonu na platformie on-/ine umozliwito-
by ciagla jego aktualizacje i zapewnilo mu Swiatowy zasieg.

W kolejnym artykule Achim Dittrich pozostaje przy Leksykonie maryjnym,
ktory w 2020 roku obchodzit srebrny jubileusz swego istnienia na pétkach
ksigegarskich (s. 167-173). Autor prezentuje najpierw histori¢ jego powstawa-
nia, czyli redagowania i publikowania, a nastgpnie przechodzi do jego krotkiej
charakterystyki. Uznaje go za najbardziej cenne dzieto mariologii niemieckie;j.
Ubolewa jednocze$nie, ze wspotczesnie jest ona coraz bardziej marginalizowa-
na zaréwno przez teologow, jak i katolickie wydziaty teologiczne. Na zakon-
czenie refleksji autor wyraza nadziej¢, ze by¢ moze zaktadana przez Instytut
Marianum 1 diecezj¢ ratyzbonska tzw. Biblioteka maryjna przyczyni si¢ w naj-
blizszej przysztosci do ozywienia zarowno refleksji, jak i pobozno$ci maryjne;j
w krajach niemieckojezycznych.

W nastepnym rozdziale dochodzi do glosu mariologia Benedykta XVI, teo-
loga z Bawarii, ktory nalezy nie tylko do grona najwybitniejszych teologow
niemieckich, ale tez $wiatowych (s. 174-195). Ursula Bleyenberg przyznaje,
ze Maryja nie nalezala do wiodacych kregow jego zainteresowan. Jednak juz
w tworczosci profesorskiej uwydatnit i poglebil on Jej odniesienie do Kosciota.
Swiadcza o tym jego dwie pozycje ksiazkowe: Wzniosta Céra Syjonu i Maryja
w tajemnicy Kosciola. Do zawartych w nich refleksji powracal obficie w papie-
skim nauczaniu. Autorka wytuskuje z niego podstawowe motywy maryjne 1 je
krotko charakteryzuje. Zaczyna od fiat Maryi, ktore zadecydowato o Jej historio-
zbawczej misji. Okazata si¢ Ona Corg Syjonu, w ktorej Syn Bozy zamieszkal po-
srod swojego ludu, a takze Nowa Ewa, ktora przyczynita si¢ do pojednania Boga
z nami. Z tego wzgledu tytut ,,Boza Rodzicielka” wypowiada najpetniej prawde
o tajemnicy Maryi i jednocze$nie przyczynia si¢ do zrozumienia innych Jej przy-
wilejow (trwatego dziewictwa, niepokalanego poczecia i wniebowziecia). W od-
niesieniu za$ do Kosciota — kontynuuje mysl autorka — Maryja jest dla papieza
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Ratzingera nade wszystko jego typem i Matka, co celnie ukazuje scena nawie-
dzenia Elzbiety przez Maryj¢: podobnie Kosciét ma wyrusza¢ w §wiat i nie$¢ mu
Chrystusa (s. 187). Znaczy to, ze historiozbawcza rola Maryi nie ogranicza si¢ do
udzialu w tajemnicy Chrystusa, ale jest kontynuowana w zyciu Kosciota. W Jej
szkole stajemy si¢ uczniami Chrystusa, a macierzynskim wstawiennictwem
przyczynia si¢ Ona do tego, ze korzystamy z owocoéw Jego odkupienia. Wynika
z tego — ocenia w zakonczeniu U. Bleyenberg — ze dla Benedykta X VI nie do
pomyslenia jest zrozumienie Maryi bez odniesienia Jej do tajemnicy Chrystusa
i Kosciota. W tym znaczeniu papiez pozostaje wierny mysli soborowej. Specyfi-
ka jego mariologii jest za$ silne zakotwiczenie w Biblii jako catosci (interpretacja
typologiczna). Owocem tego jest odkrycie, ze nie tylko Chrystus tgczy obydwa
Testamenty, ale tez osoba Maryi. Ponadto Benedykt koncentruje si¢ bardziej na
udziale Maryi w tajemnicy wcielenia niz Kalwarii. Jest Ona dla niego doskonata
uczennicg Chrystusa, ktorej miejsce jest posrod wierzacych, ktorzy potrzebuja
Chrystusowego odkupienia i zarazem mogg wnies¢ w nie swoj czynny wktad
przez czynne otwarcie si¢ na nie i przyjecie go.

Tytut siddmego rozdziatu brzmi ogélnikowo: Niemieckojezyczna mariologia
od przetomu tysigcleci. Takze jej podtytul: Inwentaryzacja niewiele wyjasnia.
Dopiero jego tres¢ wskazuje, ze Michaelowi Stickelbroeckowi chodzi o doko-
nanie podsumowania ostatnich dwudziestu lat badan, ktére przeprowadzili ma-
riolodzy obszaru jezyka niemieckiego. W pierwszym punkcie remanentu autor
wymienia i krotko omawia sporne kwestie, ktore wynikly w ostatnich latach.
Sa nimi pytania: Czy mamy jedna, czy tez dwie mariologie (jedng — opartg na
faktach, druga — na spekulacji) w Nowym Testamencie? Czy dziewicze poczgcie
Jezusa przez Maryje uzna¢ za dogmat, czy za theologoumenon? Czy macierzyn-
skie posrednictwo Maryi ogranicza si¢ do Jej wstawiennictwa na plaszczyznie
odkupienia subiektywnego (przyj¢cia daru odkupienia), czy tez obejmuje ono Jej
udziatl w zbawczym dziele Chrystusa (zbawienie obiektywne)? Watpliwa jest po-
nadto gnostycyzujaca koncepcja Gisberta Greshake, ktora zaktada preegzysten-
cje Pra-Maryi, ktora juz przed dzielem stworzenia byta zaslubiona z Logosem.
W nastepnym punkcie M. Stickelbroeck prezentuje pokrotce wspotczesnych ma-
riologéw niemieckich, a szczegdlnie ich naukowy dorobek. Sg wsrdd nich Karl-
-Heinz Menke, dla ktorego Maryja jest uosobiong Cora Syjonu. Achim Dittrich
poswigecit obszerne dzieto wyjasnieniu tytutu ,,Matka Kosciota”. Ivan Podgore-
lec opracowat mariologi¢ Karla Bartha, Rainer Hangler — mariologi¢ Josepha
Ratzingera. Markus Hofmann poswigcit studium Maryi — Nowej Ewie. Szkoda
tylko, ze autor nie pokusit si¢ o teologiczng oceng, chociazby krotka, przedtozo-
nych osiggni¢¢ niemieckojezycznych mariologéw i nie wykazat, w jakim stopniu
zyskuja one odzew w mariologii $wiatowe;j.

W ostatnim artykule Johannes Stohr przedstawia aktualng obecno$¢ ma-
riologii na teologiczno-katolickich fakultetach obszaru jezyka niemieckiego
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(s. 220-237). Nie jest ona najlepsza, a nawet — mozna rzec — katastrofalna.
Niektore wydziaty teologii katolickiej nie posiadaja jej w ogole w strukturze
wyktadow, w innych jest wlagczona w antropologi¢ badz eklezjologie, w jesz-
cze innych proponuje si¢ ja jako przedmiot do wyboru (s. 221). Zdaniem au-
tora stan ten wynika gtéwnie z przyjecia bolonskiego systemu studiow, ktory
wprowadzit punktoze, a ona zachwiata hierarchig przedmiotow teologicznych.
Czasami wykladowcy proponuja studentom ulubione tematy, czgsto drazliwe
lub ,,chodliwe” wspotczesnie, gdyz sprzedaja si¢ one dobrze w mediach. Spe-
cjalizacja, rozdrobnienie w przedmiotach teologicznych wygrywa z wiado-
mosciami podstawowymi, co owocuje niezdrowym eklektyzmem (s. 229) lub
pragmatyzmem (s. 236). W zakonczeniu wypowiedzi autor apeluje do bisku-
pow, nauczycieli wiary i pasterzy, by zainteresowali si¢ dramatyczng sytuacja
mariologii na teologicznych uczelniach ich diecezji i przywrocili jej wlasciwe
miejsce w programach studiow (s. 237).

Calos¢ prezentowanej pracy zbiorowej, posiadajaca w przewazajacym stop-
niu charakter przekazujacy, sprawia wrazenie rzetelnego i solidnie udokumen-
towanego studium. Uderza w nim wielostronno$¢ uje¢ podjetych problemow.
Autorzy nie bojg si¢ podejmowac probleméw trudnych i kontrowersyjnych.
Ich analizy sa sumienne i wnikliwe, a wyprowadzane na zakonczenie wnioski
zazwyczaj udokumentowane. Niewatpliwym walorem publikacji jest przejrzy-
sty 1 precyzyjny jezyk. W sumie otrzymujemy cenne i pozyteczne opracowanie
niemieckojezycznej mariologii ostatnich dziesigcioleci. Pierwsza czes$¢ ksigzki
przeznaczona jest gtdwnie dla historykéw mariologii, poniewaz ukazuje powsta-
nie, droge i zdobycze organizacji, ktore stanowig o sile mariologii obszaru jezyka
niemieckiego, druga czg$¢ jest bardziej interesujaca dla mariologdéw, koncentruje
si¢ bowiem na jej przestaniu teologicznym.

Rzucajg si¢ w oczy takze pewne mankamenty recenzowanej pracy. Nade
wszystko brak w niej wnikliwszego naswietlenia dorobku naukowego czotowych
mariologow, ktorzy ksztattowali w posoborowych dziesi¢cioleciach oblicze nie-
mieckoje¢zycznej mariologii: Heinricha Kostera, Leo Scheffczyka, Antona Ziege-
nausa czy Manfreda Hauke. Nazwiska te pojawiaja si¢ wprawdzie w publikacji,
ale tylko w formie wzmianki. Ciekawe i pozyteczne bytoby takze studium ukazu-
jace powigzanie niemieckojezycznej mariologii z kultem maryjnym w obszarze
jezyka niemieckiego. Wydaje sig¢, ze ich drogi si¢ znacznie rozeszly.

Przywotane niedociagnigcia, cho¢ obnizajg nieco warto$¢ merytoryczng pra-
cy, to jednak nie niweluja istotnie jej walorow teologicznych i historycznych. Jest
ona pozyteczna, ukazuje bowiem specyfike i zdobycze niemieckojezycznej ma-
riologii. Z tych wzgledow warto po nig siegnaé. Jej lektura moze by¢ dla jednych
zacheta do dalszych badan nad niemieckoj¢zyczng mariologia, a dla drugich cen-
ng pomoca w jej poglebionym odczytywaniu.
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Streszczenie

Ksigzka sktada si¢ z o$miu referatow, ktore zostaty wygloszone na konferencji naukowej poswig-
conej podsumowaniu i ocenie posoborowej mariologii w krajach jezyka niemieckiego. Pierwsza jej
czg$C, bardziej historyczna, prezentuje genezg, dzieje 1 gtdwne osiagnigcia trzech osrodkow, ktore
ksztattuja wspotczesne oblicze niemieckojezycznej mariologii (Niemieckie Towarzystwo Mariolo-
giczne, Migdzynarodowe Koto Mariologiczne w Kevelaer, Instytut Marianum w Ratyzbonie). Dru-
ga jej cze$¢, bardziej teologiczna, obejmuje kwestie merytoryczne. Przybliza specyfik¢ mariologii
Benedykta XVI i wiodacych mariologdw obszaru jezyka niemieckiego (np.: H. Menke, A. Ditrich,
M. Hoffman, R. Hangler i G. Greshake), a takze opisuje aktualng obecno$¢ wykltadow z mariologii
na katolickich fakultetach teologicznych Niemiec, Austrii i Szwajcarii.

Slowa Kkluczowe

mariologia niemiecka, Niemieckie Towarzystwo Mariologiczne, Migdzynarodowe Koto Mariolo-
giczne w Kevelaer, Instytut Marianum w Ratyzbonie, Leksykon maryjny

Book review: Die Mariologie im deutschen Sprachraum. Vergangenheit,
Gegenwart und Herausforderungen fiir die Zukunft, red. M. Hauke, Verlag
Friedrich Pustet, Regensburg 2021, ss. 271

Summary

The book comprises eight papers which were presented at the scientific conference devoted to the
summary and assessment of the postconciliar Mariology in German speaking countries. The first
part, more historical, presents origins, history and the main achievements of the three centers which
shape modern German speaking Mariology (German Mariological Associacion, International Ma-
riological Society in Kevelaer, Marian Institute of Regensburg). The other part focuses on theolog-
ical aspects. It discusses the specificity of Benedict XVI’s Mariology and that of the other leading
Mariologists of German speaking areas (e.g. H. Menke, A. Ditrich, M. Hoffman, R. Hangler and
G. Greshake), as well as describing the present-day occurrence of Mariological lectures in the Cath-
olic theological faculties of Germany, Austria, and Switzerland.
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